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»Stanisław Lem, der vielgelesene, weitberühmte
polnische Schriftsteller, ist der lächelnde Weise der
Science-fiction, der Philosoph und Poet zugleich,
der mit Witz und Wortspiel die kybernetischen
Schöpfungsakte und Fehlkonstruktionen be-
schreibt.« Frankfurter Allgemeine Zeitung

St
an

is
ła

w
Le

m
W

ie
di

e
W

el
tn

oc
h

ei
nm

al
da

vo
nk

am

www.suhrkamp.de Su
hr

ka
m

p









Redaktion und Beratung: Franz Rottensteiner
Titel der Originalausgabe: Cyberiada,

Kraków: Wydawnictwo Literackie 1965
Aus dem Polnischen von Jens Reuter, Caesar Rymarowicz,

Karl Dedecius und Klaus Staemmler.
Die Übersetzung wurde vom Autor autorisiert.
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